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Habsburgi Maria, II. Lajos magyar kiraly neje.
Kivonat Orivay Tivadar r. tagnak oktober 14-iki eldadasabol.

Méria, Habsburgi Szép Fiilopnek és castiliai Johannanak
leanya, sziiletett 1505 szeptember 17-ikén Briisselben. Atyja
mar a kovetkezd évben, 1606 julius 26-ikan elhaldldzvin s anyja
férje halala felett valo fijdalmaban eszét veszitve, a gyermek
korin arvasagra jutott. Nevelése atyjai nagynénjének, Habsburgi
Margit f6herczegasszonynak és németalfsldi kormanyzénének, vala-
mint lovagias nagyatyja, I. Miksa csdszarnak gondos feliigyelete,
kitiiné tanitok és nevelok — DBeaumont Anna, Laurent Vacca
és a nagyhiri Utrechti Adorjan mester vezetése alatt folyt.
A nevelok firadozasait konnyitette a novendék testi nagy iigyes-
sége, tannlasi fogékonysiga, eleven esze, heves ismeretvagya,
éber lelki figyelme s koranérd itélete. Maria feltiint folytonos
kérdezdskodése altal elarult nagy tanulasi vagyaval s buzgon
folytatott dnmiivelddési Osztonével. Kiilonosen a térténelem érde-
kelte, mintegy korai itél6képességgel kiérezve azt, hogy ez a
tudomany az élet mestere. De az dllamtudomanyok alapelvei
irant is érdeklédott, koran elarulva ezzel ama képességeit, melyeket
késbbb a magyar tréonon és kivalt a németalfoldi helytartosagban
kozelismerésre érvényesitett,

Els6 nevelése Lowenben, a Mons Caesaron allott, de most mar
elpusztult [6wensteini Gsrégi varkastélyban folyt, melyben testvérei,
Karoly és novérei is kaptak volt elsé kiképeztetésiiket, Mar hat éves
koraban jartak Maria eljegyzése érdekében a csiszar diplomatai Bu-
dan. II. Uliszlé udvaraban. A csaszar terve volt Ulaszlo leanyat, An-
nat, valamelyik Habsburgival, fias, Lajost pedig Mariival 0sszehaza-
sitani. Lajos Marianal csaknem egy évvel fiatalabb volt s minthogy
mar két éves koraban kettés korona diszlett fején, a magyar
és cseh korona, kapds volt mint vélegény. Hatalmas védok s
gyamok : X, Leo papa, Miksa ecsaszar, Zsigmond lengyel kiraly
tamogattik s erélyes nevelok: Bakdcz, esztergomi érsek és
Bornemissza Janos budai varnagy s pozsonyi grof vezették,
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Korosi Csoma Sandor-emlékkotet.

Bemutatja Goldziker 1. r. tag.

Egy terjedelmére vajmi igénytelennek 1itszé. de hazai
tudomanyossagunk térténete szempontjabol minket nagy mérték-
ben érdekls kis kotetet van szerencsém bemutatni a tekintetes
Akadémianak.

Mar volt alkalmunk tudomast venni réla, mily lekdtelezd
kegyeletes buzgésiggal apolja kiltagunk E. Denison Ross #r
a kalkuttai foiskola igazgatéja és az ottani Azsiai Tudds Tér-
sasdg egyik szaktitkara, Kordsi Csoma Sandor emlékét. Midta
hazank nagy fiardl tartott emlékbeszédét kozoltiik,! melyet Csoma
sziiletésének 125-ik évforduléja alkalmabol tartott, a tibeli kuta-
tds nagy magyar uttsréjének (,l'étrange pionnier qui révéla i
I'Burope il y a plus d’un demi siécle la langue et la littérature
du bouddhisme tibétain“® — igy jellemzi Barth, a franeczia indo-
logus Duka Csoma-monographidja alkalmibol 1889-ben)2 a kal-
kuttai konyvtarban fennmaradt kiadatlan nagy munkéjat hozta
nyilvanossigra, mely annak idején e helyen bemutattatott. Most
egy ujabb emléket emel Csomsinak e tudés Tirsasig korében,
melynek t6bb éven 4t konyvtirosa volt és melynek segélyével
végezte nagy tibeti kutatdsait, mig Dardsilinghben 1842 aprilis-
ban a halal utélérte.

A Tarsasag folydiratanak I—XXV. kéteteiben (1832—1855.)
megjelent tanulmanyait, melyek egytil-egyig a tibeti nyelvre, a tibeti
buddhismusra és culturara vonatkoznak, a kezemben levd kotet-
ben Ross egy csokorba gyiijtve adta ki. Osszesen tizennégy tanul-
many; koziilok 13 még Csoma életében jelent meg; a 14-ik
csak 14 évvel haldla utin latott napviligot és ambar egy tudés
lima latta el correcturijat, a tibeti szoveg olyannyira hem-
zgsegett a hibatol, hogy Ross ez djabb kiadas alkalmaval a dar-
dsilinghi féiskola egy tudds lamdija segitségével Gjabb revisio ala
vetette. E tizennégy tanulmany a tibeti philologia és régiség-

1 Akadémiai Ertesits, 1910. 438—451. 1.
? Bulletin des Religions de I’ Inde (Revue de I'Histoire des
Religions) XIX. kot. 271. 1
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tudomany valtozatos anyagaival foglalkozik. Hogy mily bé ter-
jedelemben fogta fel Csoma uttoré feladatat, talan leginkdbb a
VIII. szami tanulmany mutatja: ,Egy tibeti, orvostudomanyi
munka analysise“, melyben nagyérdekii tudésitist nyujt a kelet-
azsial orvos- és gyogyszertanrdl; kétségkiviil fontos adalék az
azsiai mivel6déstorténethez,

E gytijteménynek van ,Alexander Csoma de Kérds Me-
morial Volume“ czimén szentelve a Tarsasig folydiratanak egy
1911-re sz0l6 kiillon fiizete, mely sziinidénk alatt jelent meg.!
A kiadvany elején latjuk fényképmasolatit Kordsi Csoma mell-
szobranak ,presented by the Hungarian Academy of Sciences®
abbél az alkalombél, hogy a Tarsasag kapesolatban a fentemlitett
125 éves emlékiinneppel a dardsilinghi siremléket feldjitotta,
mely tinnepélybd] annak idején Akadémiank a tavolbdl is kivette
a maga részét.

E kegyeletes Memorial-Volume kiadasaért elismeréssel tar-
tozunk a kalkuttai Azsiai Tarsasagnak és kiillongsen tisztelt
kiils6 tagunknak, Ross trnak, ki a kiadis eszméjét megpendi-
tette és végrehajtotta.

Garay Janos levelei Toldy Ferenczhez.?

1. '
Pest, jan. 31. 1845.

Tekintetes kir. Konyvtarnok Ur!

Van szerencsém a Kisfaludy-iinnepélyre késziilt dolgozatot
ezennel egész tisztelettel ide zarni, s becses véleménye ald ter-
jeszteni, hogy ha valami észrevétel volna, még idomitani s médo-
sitani lehessen a munkdn, miel6tt szinészek kezébe megy. Igen
lekotelezve koszonom a Tekintetes Ur kozhenjarasat Tarsasi-
gunknal, részemrél mindenkép iparkodtam, hogy dolgozatommal
a kivanatoknak megfelelhessek. De tobb szem tébbet lat s kiilo-
noésen a Tekintetes Urnak szeretném vele megnyerni jovahagyasat.

De egy nagy baj van; tegnap délutan Thern ur volt nalam
s muzsikai nehézségeket hozvan fel, kért, hogy a Cantate-t végig
az elkezdett metrumban, a két elsd versszak szerint valtoztassam

1 Tibetan Studies, being a Reprint of the Articles contributed
to the Journal of the Asiatic Society of Bengal by Alexander Csoma
de Kords, Edited by E. Denison Ross. Calcutta 1912. (Journal and
Proceedings of the Asiatic Society of Bengal. Vol. VIL. Extra No.
1911); kiadatott 1912. &prilis 23-dn.

* A M. T. Akadémia kinyvtaranak kézirattdraban levé eredeti-
b6l kozli Hellebrant Arpdd.
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